A-TIP MATCH 6MM (0.243") ALUMINUM TIP RIFLE BULLETS - A-TIP®
MATCH 6MM (0.243") 110GR ALUMINUM TIP-BT 100/BOX

Years of research and testing by the Hornady® Ballistic Development Group,
combined with advanced manufacturing processes and quality control measures
have led to the creation of the ultimate low drag, high performance match bullet.
Use of a new A-Tip® seating stem is required for optimal bullet seating.
FEATURES TIP DESIGN: Aluminum tip is precision machined and longer than
polymer tips which moves the center of gravity and enhances inflight stability.
Aeroballistically advanced tip design results in tighter groups and reduced drag
variability. Perfect blend of ogive, tip length, bearing surface and optimized
boattail by caliber. PERFORMANCE: Doppler radar verified low drag coefficient
(high BC) bullets are forgiving of twist rate, seating depth and muzzle velocity.
Refined design of the AMP® bullet jacket offers industry leading uniformity and
concentricity. MANUFACTURING: Right off the press — sequentially packaged,
one clone after another for the ultimate in consistent performance. Minimal
handling throughout the manufacturing process ensures consistency from bullet
to bullet. Packaged with a polishing bag to prepare bullets for loading (bullets
aren’t bulk washed after manufacture).

Attributes

Name: A-TIP® MATCH 6MM (0.243") 110GR ALUMINUM TIP-BT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749018800

Mfr. No.: 24531

Ballistic Coefficient (G1): 0.604
Ballistic Coefficient (G7): 0.304
Brand Style: -

Bullet Style: A-Tip Match
Caliber: 243 Caliber,6mm
Diameter (in): 0.243

Grain: 110

Sectional Density: 0.266
Quantity: 100

Delivery weight: 0.839kg
Shipping height: 83mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 152mm

UPC: 090255245318

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die HORNADY ATIP 6 MM
(0.243") MATCHGESCHOSSE

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf der HORNADY ATIP 6MM (0.243") MATCHGESCHOSSE. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewdahrleisten. Bitte lesen
Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die bestmégliche Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Verwenden Sie die Geschosse nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen und Vorschriften.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen zum Produkt (iber die EU Safety Gate Plattform.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie beim Umgang mit Geschossen immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und
Gehoérschutz.

* Verwenden Sie die Geschosse nur mit kompatiblen Waffen, die fiir das Kaliber 6mm (0.243") ausgelegt sind.

® Achten Sie darauf, dass der Ladeprozess in einer gut beltfteten Umgebung durchgefuhrt wird, um die
Exposition gegentber potenziell schadlichen Dampfen zu minimieren.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen; waschen Sie lhre Hande nach dem Umgang mit
Geschossen grindlich.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe vor dem Laden entladen ist.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Ladeverfahren, um die optimale Leistung der Geschosse zu
gewabhrleisten.

® |aden Sie die Geschosse gemalR den spezifischen Anweisungen des Herstellers lhrer Waffe und der
verwendeten Munition.

® Uberprifen Sie vor jedem Schuss, ob die Waffe in einwandfreiem Zustand ist und keine Beschadigungen
aufweist.

® Nach dem Schief3en reinigen Sie lhre Waffe griindlich, um Riickstéande zu entfernen und die Lebensdauer zu
verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie ungenutzte oder beschadigte Geschosse gemal den lokalen Vorschriften fur gefahrliche
Abfélle.

® Wenden Sie sich an Ihre 6rtlichen Entsorgungsbehdrden, um Informationen tber sichere
Entsorgungsoptionen zu erhalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken bezuglich der Sicherheit immer
professionelle Hilfe in Anspruch nehmen.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur lhre Sicherheit, sondern auch die
Sicherheit anderer gewahrleistet. Vielen Dank, dass Sie sich fur die HORNADY ATIP 6MM (0.243")
MATCHGESCHOSSE entschieden haben.



ATIP MATCH 6MM Aluminum Tip Rifle Bullets Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ATIP MATCH 6MM (0.243") Aluminum Tip Rifle Bullets. These bullets have been
developed through years of research to provide high performance and precision in shooting. This safety instruction
guide is designed to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of these bullets by following all instructions and guidelines.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices regarding this product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements.

Special Consumer Focus: Extra caution should be taken when handling this product, especially around
vulnerable groups.

EU Contact Point: For any safety inquiries, contact the relevant EUbased authority.
Rapid Alerts: Regularly check for updates on the EU's Safety Gate platform for information about unsafe
products.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is intended for use by individuals who are 18 years or older. Keep out of reach
of children.

Handling: Always handle bullets with care. Treat them as you would any other ammunition.

Storage: Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Inspection: Before use, inspect bullets for any visible damage. Do not use damaged bullets.

Loading: Use only the recommended ATip® seating stem for optimal bullet seating.

DistractionFree Environment: Ensure you are in a safe and distractionfree environment when handling and
loading bullets.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

® Ensure you have all necessary equipment ready for loading.
® Read the manufacturer's instructions for your specific rifle and loading equipment.

Loading Process:

® Use the ATip® seating stem designed for these bullets.

® Carefully seat the bullet into the casing following the recommended depth.

® Ensure the bullet is seated properly to avoid any discrepancies in performance.
Shooting:

* Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

® Follow all safety protocols and regulations at the shooting range or location.
® Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash.
Contact local authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ATIP MATCH 6MM Aluminum Tip Rifle Bullets, please refer to the
manufacturer's website or contact your local authority for guidance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ATIP MATCH 6MM
Aluminum Tip Rifle Bullets. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las balas ATIP MATCH 6MM (0.243") de Hornady. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento superior en el campo de tiro. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad y uso
adecuado para garantizar tu seguridad y la de otros. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre el uso
seguro de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

® Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y proteccion auditiva, al
manejar o disparar.

® |nspecciona las balas antes de su uso para detectar cualquier dafio o defecto.

® Nunca utilices balas que no sean compatibles con tu arma.

® Sij experimentas un mal funcionamiento, sigue las instrucciones del fabricante para resolver el problema.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Manejo Seguro:
® Siempre trata las balas como si estuvieran cargadas.

* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Asegurate de que el cafidon de tu arma esté limpio y libre de obstrucciones antes de usar las balas.

* Almacenamiento:

® Guarda las balas en su envase original o en un contenedor adecuado y seguro.
® Mantén las balas en un lugar fresco y seco para preservar su calidad.

® Uso en el Campo:

® Dispara solo en areas designadas y seguras.
® Asegurate de que no haya personas ni animales en la linea de fuego antes de disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

®* |nstalacion:

® Asegurate de que tu arma esté en buenas condiciones y compatible con el calibre 6mm (0.243").
® Carga las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.

® Uso:

® Apunta siempre en direccion segura.
® Dispara solo en condiciones adecuadas y con el equipo de proteccion necesario.
® Sisientes un retroceso inusual o un ruido extrafio, detén el uso y verifica el arma y las balas.

Instrucciones de Eliminacion

®* No deseches las balas usadas de manera irresponsable. Consulta las regulaciones locales para la
eliminacion adecuada de municiones.
® Sjtienes balas defectuosas o no utilizadas, contacta a un profesional para su eliminacion segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta a
un punto de contacto en la UE. Asegurate de estar al tanto de las actualizaciones y retiradas de productos a través
de la plataforma Safety Gate de la UE.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas para disfrutar de un uso seguro y efectivo de las balas
ATIP MATCH 6MM (0.243") de Hornady.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow ATIP MATCH
6MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw ATIP MATCH 6MM. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw zawartych w Rozporzadzeniu UE w sprawie ogéinego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj pociskow tylko zgodnie z ich przeznaczeniem, zgodnie z zaleceniami producenta.

Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan pociskéw oraz opakowania. Uszkodzone pociski moga stwarzaé zagrozenie.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym okularéw ochronnych i stuchawek.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest prawidtowo zatadowana i sprawna przed uzyciem pociskow.

Nie uzywaj pociskéw w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.
Unikaj kontaktu z pociskami, jesli sg uszkodzone lub zanieczyszczone.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® Zainstaluj pociski w odpowiedni sposéb, zgodnie z instrukcjami producenta broni.

® Upewnij sie, ze pociski sa prawidtowo osadzone w komorze zatadunkowej.

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy pociski sg odpowiednie do Twojej broni oraz czy spetniajag wymagania
kalibracyjne.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas tadowania i roztadowywania broni.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub przeterminowanych pociskéw do zwyktych odpadow.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg niebezpiecznych materiatéw, aby uzyskac
wskazowki dotyczace bezpiecznej utylizaciji.

® Przechowuj nieuzywane pociski w odpowiednich warunkach do momentu ich utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa pociskéw ATIP MATCH 6MM, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistg ds. bezpieczenstwa. Upewnij sie, ze masz przy sobie wszelkie istotne informacje
dotyczace produktu.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewnié bezpieczehnstwo podczas korzystania z pociskow ATIP
MATCH 6MM oraz przyczyni sie do odpowiedzialnego uzytkowania produktow. Dziekujemy za uwage i zyczymy
bezpiecznego uzytkowania!



Sakerhetsinstruktioner for ATIP MATCH 6MM (0.243")
ALUMINIUM TIP RIFLE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt ATIP MATCH 6MM (0.243") ALUMINIUM TIP RIFLE BULLETS frdn Hornady. Denna produkt &r
designad for hogpresterande skytte och matchning. For att skerstalla sdker anvandning och optimal prestanda,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, vid hantering och skjutning av
ammunition.

® Forvara ammunition p& en saker och torr plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.

® Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du hanterar ammunition.

® F0lj alltid tillverkarens instruktioner for ditt vapen och ammunition.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

®* Anvand endast ATip® seating stem for att sékerstalla korrekt kulplacering.

® Kontrollera att kulorna &r i gott skick innan anvandning. Skadade eller deformera kulor ska inte anvandas.

* Var medveten om din omgivning nar du skjuter. Se till att det inte finns nagra personer eller djur i narheten av
skjutomradet.

®* Anvand ammunitionen endast i vapen som &r avsedda for 6mm (0.243") kulor.

* Var medveten om att kulorna har en lag dragkoefficient, vilket kan paverka prestandan beroende pa twist rate
och mynninghastighet.

Instruktioner for installation och anvandning

® Forbered kulorna for laddning genom att anvanda den medféljande poleringspasen. Observera att kulorna inte
tvattas i bulk efter tillverkning.
® Folj dessa steg for att ladda ammunitionen:
1. Kontrollera att din press ar korrekt instélld fér kaliber 6mm (0.243").
2. Anvéand ATip® seating stem for att sékerstélla att kulorna placeras korrekt i hylsan.
3. Ladda kulorna enligt de rekommenderade specifikationerna for ditt vapen.
® Efter laddning, kontrollera att varje hylsa ar korrekt forseglad och att kulorna sitter ordentligt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera oanvand ammunition och tomma hylsor pa ett sakert och miljévanligt satt.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade material.
e Atervinn hylsor nar det & méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktspecifikationer, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller besok Hornady's officiella webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ATIP MATCH
6MM (0.243) ALUMINIUM TIP RIFLE BULLETS. Tack for att du prioriterar séakerheten vid anvandning av denna
produkt.



Pokyny pro bezpecnost spotrebitell

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili naboje ATIP MATCH 6MM (0.243") ALUMINUM TIP RIFLE BULLETS HORNADY.
Tento produkt byl navrZzen tak, aby poskytoval vysoky vykon a bezpe€né pouziti. V tomto dokumentu naleznete
ddlezité informace o bezpecnosti, pouzivani a likvidaci produktu, které vdm pomohou zajistit bezpecné a efektivni
pouZzivani.

Obecné pokyny pro bezpecnost

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate v souladu se vSemi mistnimi zdkony a predpisy.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi manipulaci s naboji vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte, zda je zbrafi spravné vycisténa a v dobrém stavu pred pouZitim nabojd.

Nikdy nesmé&suijte riizné typy nabojd.

Pfed nabijenim se ujistéte, Ze zbrari je v bezpe€ném stavu (napt. zajiSténa).

Dodrzujte doporucené postupy pro usazeni naboje, véetné pouziti nového ATip® seating stem.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. PrFiprava zbrané:

® Ujistéte se, ze zbran je prazdna a bezpecna.
® Zkontrolujte, zda je hlaven Cista a bez prekazek.

2. Nabijeni:

® Pouzijte novy ATip® seating stem pro optimalni usazeni naboje.
® Vlozte naboj do komory a ujistéte se, Ze je spravné usazen.

3. Stielba:

® Stfilejte pouze na bezpecnych a povolenych mistech.
® Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce zbrané.

4. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vyGistéte zbrar a uloZte ji na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci
* Nepouzité nebo nebezpecné néboje likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecny odpad.

* Nikdy nevyhazuijte ndboje do bézného odpadu.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy a postupy pro likvidaci zbrani a munice.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé jakychkoli dotaz(l ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo pfislusné Grady. Vzdy
zkontrolujte aktualni informace o odvolanich produktd a bezpeénostnich upozornénich na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny pro bezpeénost a pouzivani naboji ATIP MATCH 6MM. VaSe bezpecnost je
nasi prioritou.



